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Podpredsednik italijanskega parlamenta Loris Fortuna in jugoslovanski

ambasador v Rimu Marko Kosin sta poloZila temeljni kamen za fabriko

Hobles

Slovenski Kulturni Dom v Gorici

Ob otvoritvi fabrike "VEPLAS" - polozitev temeljnega kamna fabrike "HOBLES"
ter otvoritev slovenskega kulturnega doma v Gorici

IGODOVINSKA DOGODKA IR BENESKE
IN GORISKE SLOVENCE

Pred 14. dnevi smo bili pri-
¢a v Beneciji in v Gorici po-
membnim sveéanostim in zgo-
dovinskim dogodkom. V Spe-
tru Slovenov ob Nadizi je bila
v sredo 25. novembra odprta
na podroéju industrijske cone
fabrika Veplas z mesanim slo-
venskim in furlanskim kapita-
lom. Se pred otvoritvijo fa-
brike, je bila kratka sveéa-
nost s polozitvijo temeljnega
kamna za zgraditev fabrike
«Hobles», ki bo zrastla zraven
prve.

Temeljni kamen sta polozi-
la podpredsednik poslanske
zbornice Loris Fortuna in ju-
goslovanski ambasador v Ri-
mu Marko Kosin.

Nato sta le Loris Fortuna in
veleposlanik Kosin prerezala
trak z italijansko in jugoslo-
vansko zastavo fabrike Ve-
plas.

V Gorici pa se je uresniéil
dolgoletni senj nasih sloven-
skih bratov, saj so v petek
27. novembra na sveéan naéin
odprli lep in moderen sloven-
ski kulturni dom, ob prisot-
nosti Stevilnih oblasti iz deze-
le Furlanije-Julijske krajine in
uglednih osebnosti iz matiéne

domovine Slovenije.

V Beneski Sloveniji se je
odprla nova stran v nasi zgo-
dovini in marsikdo je pomi-
slil ob otvoritvi fabrike, da ce
bi bilo prislo do takih konkret-
nih pobud pred 30. leti, bi ne
bili preziveli nasi ljudje toli-
ko trpljenja in gorja doma, po
vseh mestnih ulicah in poteh
sveta. S postavitvijo te fabri-
ke, ki ni tako velika, je pa
pomemben zacetek, saj je od-
prla novo pot sodelovanja
med Italijo in Jugoslavijo, kar
se je lahko uresnicilo na po-
dlagi osimskih sporazumov.

Podjetje Veplas je bilo usta-
novljeno dne 7. decembra
1979 med tremi partnerji:
koprski Iplas (50 odstotkov
kapitala, trzaska SAFTI 25
odst. in videmska Vetroresi-
na 25 odst.).

Veplas bo proizvajal cevi iz
ojaéenega poliestra, to so ce-
vi, ki jih uporabljajo za vodo-
vode, kanalizacijo, namaka-
nje, industrijske obrate, ter-
moelektricne centrale in za
naprave za razsoljevanje mo-
rja.

V fabriki bo zaposlenih oko-
li 40 delavcev, Hobles, podje-

tje, ki so ga ustanovili kasneje
ljubljanska Hoja, Benedil iz
Cedada in éedadsko uvozno -
izvozno podjetje Mazora, bo
zaposlilo nekaj veé delavcev
kot Veplas. Fabrika bo zacela
delovati meseca novembra
1982. lzdelovala bo lesena
okna in vrata, lesene obloge
in razno leseno opremo za po-
histveno industrijo. Svecane
otvoritve fabrike Veplas in
poloZitve temeljnega kamna
za tovarno Hobles so se ude-
lezili politicni in kulturni de-
lavci ter gospodarski operate-
rji Benecije, Furlanije-Julijske
krajine in Jugoslavie, saj so v
Vidmu praznovali 25. letnico
ustanovitve jugoslovansko -
italijanske trgovinske zborni-
ce.

Poleg poslanca Fortune in
slovesnosti udelezili 3Spetru
Se Stevilne pomembne oseb-
nosti, generalni konzul SFRJ
v Trstu Stefan Cigoj, podpred-
sednik deZelnega odbora De
Carli, ¢lan IS SR Slovenije
Iztok Winkler, Zupani iz Bene-
¢ije, Bonini iz Grmeka, Mari-
nig iz Spetra in Grimaz iz
Fojde, predsednik Gorske
skupnosti Nadigkih dolin Giu-

seppe Chiuch, predsedniki
obcinskih skupséin iz Kopra,
Nove Gorice in Tolmina: A-
bram, Susmelj in Kovaéié.
Predsednik  medobé&inskega
odbora SZDL iz Tolmina, Vla-
do Ursic, pokrajinski svetova-
lec iz Benecije prof. Pavel Pa-
tricic, predsednik SKGZ Boris
Race in drugi.

Na slovesnosti sta na kratko
spregovorila poslanec Fortuna
in ambasador Kosin, potem pa
Se Speterski Zupan Marinig, ki
je govoril tudi po slovensko
in Cigar govor objavljamo na
drugem mestu.

Podpredsednik  dezelnega
odbora De Carli je v svojem
pozdravnem nagovoru obljubil
finansiranje za tovarno Ve-
plas, svoj pozdrav je prinesel
tudi predsednik Gorske skup-
nosti Chiuch Giuseppe in tu-
di svoj govor posebej obja-
vijamo.

Skratka vsi govorniki so
poudarjali pozitivne aspekte
sodelovanja med obema drza-
vama in zacetek ekonomske-
ga razvoja Beneske Slovenije.
Mi, ki smo se vedno odloéno
borili za zajezitev emigracije,
za preporod Beneske Slove-
nije, pozdravljamo z velikim
zadovoljstvom zaéetek grad-
nje fabrik po nasih dolinah, ki
so sad razuma in sporazumov,
sad sodelovanja med sosedi,
med Jugoslavijo in Italijo.

Sedaj pa se vrnimo spet v
Gorico, na tridnevne sveéa-
nosti ob otvoritvi slovenskega
kulturnega doma. Ce bi pisali
o vseh programih in govorih,
bi morali napraviti posebno
izdajo Novega Matajurja vsaj

(Nadaljevanje na 2 strani)

DAGLI SCAmMBI ECONOMICI
UNO STIMOLO ALL’AMICIZIA :

Punti fermi per lo
sviluppo della Benecia

I venticinque anni di coo-
perazione economica, attra-
verso importanti scambi fra
Italia e Jugoslavia, sono un
esempio delle possibilita of-
ferte da una politica di ami
cizia fra due paesi, nel ri-
spetto degli interessi reci-
proci ed in una prospettiva
di pace. E' questo il signifi-
cato della riunione, a Udine,
della camera di commercio
italo-jugoslava. L’occasione
del 25. ha raccolto nel salo
ne di Palazzo Belgrado, se-
de della Provincia di Udine,
un gran numero di operato-
ri economici ed autorita ed
¢ servita a fare il punto del
la situazione all'indomani
del trattato di Osimo.

Questo accordo ha messo
in movimento un meccani-
smo del tutto inedito: quel-
lo della cooperazione econo-
mica sulle zone di confine,
come elemento concreto di
lotta alla depressione delle
zone economicamente deboli
e come risposta positiva alle
difficoltd economiche e fi-
nanziarie che hanno investi-
to ambedue i paesi vicini.

La logica di Osimo offre
alla nostra zona inoltre ele-
menti di collegamento ed in-
tegrazione molto importanti
con l'economia europea (C.
E.E.) e con quella dell’est eu-

ropeo. Sarebbe stata pura
stupidita; per le genti di con-
fine, cercare di non approfit-
tare del momento favorevo-
le. L'occasione storica (che
rischiava tuttavia di rimane-
re sacrificata all’insegna di
un falso patriottismo) que-
sta volta ¢ stata raccolta. Es-
sa ¢ maturata grazie soprat-
tutto all'impegno degli orga-
ni responsabili della mino-
ranza slovena della Benecia,
che all'indomani del terre-
moto hanno saputo trovare
le strade giuste per concre-
tizzare con i fatti i «paragra-
fi» del trattato di Osimo. Non
¢ mancata questa volta nem-
meno la capacitda imprendi-
toriale e manageriale di al
cuni dirigenti economici del
posto, fra cui Dino Del Medi-
co, che vanno realizzando le
prime strutture produttive a
direzione occupazionale au-
tonoma ed a capitale misto,
cioe la Veplas e la Hobles di
Azzida. Ne sono sfuggite al
loro dovere di attendere ai
concreti interessi dei cittadi-
ni, varie amministrazioni lo-
cali, fra cui quella di S. Pie-
tro al Natisone.

Nel convegno di Udine in-
titolato «Italia e Jugoslavia
negli anni '80» questi pro-

(Continua a pag. 3)
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Autorita, Cittadini, Tecnici e
Operai della VEPLAS,

porto il saluto dell’Ammini-
strazione Comunale di S. Pie-
tro al Natisone a tutte le per-
sone presenti a questa ceri-
monia di inaugurazione:

Pozdravjam v imenu obéine Spje-
tar ob Nedizi vse ljudi, parjatelje in
tovarise ki so parsli na telo mani-
festacijon. Danes se ofiéialno odpre
novo fabriko, ki je bila zazidana z
mesanim kapitalom,

Ta struktura je odparla no-
vo pot za kooperacion med ltalijo
in Jugoslavijo, med ljudmi, ki Zive
na mejah in ki mislijo Zivjeti u miru
in graditi novo Evropo, kjer usi pa-
metni ljudje se tuéejo za mier, tako
kot je zapisano v osimskim spora-
zumu.

Innanzitutto colgo I'occa-
sione per salutare gli ospiti,
il Vice - Presidente della Re-
pubblica Socialista di Slove-
nia unitamente al Vice-Presi-
dente ed Assessore all'Indu-
stria ed Artigianato della Re-
gione Autonoma Friuli-Vene-
zia G. Francesco De Carli. Do
il benvenuto nella Valle del
Natisone agli operatori eco-
nomici che partecipano al
Convegno di Udine per cele-
brare i 25 anni di vita della
Camera di Commercio mista
Italo-Jugoslava e il cui princi-
pale intendimento & quello di
favorire lo sviluppo di tutti i
settori economici degli scam-
bi commerciali tra i due Paesi
confinanti e i cui rapporti
stanno costantemente miglio-
rando sia per la volonta dei
rispettivi popoli che degli
stessi Governi.

Porto un saluto particolare
al Vice-Presidente della Ca-
mera dei Deputati on. Loris
Fortuna, al Presidente della
Camera di Commercio e al
Console Generale di Jugosla-
via a Trieste Stefan Cigoi, al-
le Autorita nazionali, regiona-
li, provinciali, ai rappresen-
tanti delle Forze Politiche e a
tutti i responsabili della cosa
pubblica a livello locale, Sin-
daci, alle Autorita Religiose,
Militari, Economiche e ai cit-
tadini presenti.

Con la presente cerimonia
andiamo ad inaugurare una
nuova struttura produttiva
nell’'ambito del P.I.P. di S. Pie-
tro al Natisone; questa strut-
tura dara lavoro a cittadini
del Comune e delle Valli e
rappresentera unitamente al-
le strutture realizzate e in fa-
se di progettazione, quella vo-
lonta e quell'impegno politico

\\\(

Grande festa per l'inaugurazione
della ”"Veplas,, e la posa della
prima pietra per la " Hobles,,

Discorso del Sindaco F. G. Marinig

<&l 1

dell’ Amministrazione Comu
nale per una concreta riusci-
ta della nostra comunita. Co-
munita con particolari carat-
teristiche etnico-linguistiche
e punto preferenziale di unio-
ne tra due mondi e due realta
sovranazionali che aspirano
alla pace, ad una migliore giu-
stizia sociale e alla coopera-
zione. Nello spirito di queste
considerazioni e degli impe-
gni assunti dai Governi Na-
zionali di Roma e Belgrado
che hanno firmato gli accordi
politici ed economici inclusi
nel trattato di Osimo, penso
di interpretare il sentimento
di tutti coloro che operano ri-
volti al superamento di pas-
sate rivalita ed incomprensio-
ni e al progresso economico
dei popoli sloveno e friulano.

Questa struttura produttiva,
prima «Joint ventures» in pro-
vincia di Udine, sorta tra po-
lemiche e lotte di parte piu o
meno valide e giustificate e
tentativi di linciaggio morale
e materiale, & ormai un fatto
compiuto. Viene inaugurata
in un momento di grave crisi
economica ed occupazionale e
quindi rappresenta una spe-
ranza ed un augurio di supe-
ramento delle attuali difficol-
ta regionali ed europee. E' un
piccolo tassello nella grande
realta nazionale, & una meta
minima verso obbiettivi di ri-
nascita economica e sociale
delle depresse Valli del Na-
tisone. E' uno sprone per una
maggiore cooperazione tra la
nostra terra e i popoli della
Jugoslavia a livello dei setto-
ri culturali ed economici, po-
litici e sociali. E' I'attuazione
concreta degli accordi politi-
ci di Osimo, & il superamento
della logica da sempre predi-
cata e voluta che la Benecia
debba restare sempre area di
sottosviluppo, di depressione
ed emigrazione. E' la risposta
corretta e corraggiosa a tutti
coloro che, mescolando |'eco-
logia alla politica, hanno im-
pressionato ed impaurito de-
cine di semplici cittadini, cor-
responsabilizzandoli in una
lotta anti-storica e soprattut-
to auto-lesionista. E' con l'au-
gurio di un inserimento posi-
tivo e proficuo nel mondo del
lavoro e della produzione del-
la Veplas, nel rispetto ecolo-
gico dell'ambiente e dell'uo-
mo sul posto di lavoro, rinno-
vo il saluto di benvenuto a
tutti, Autorita e Cittadini, Tec-
nici e Operai.

Dobrodogli vsi parjatelji in to-
varisi u slovensko Beneéijo, v ne-
diskih dolinah in na teritorju Spie-
terskega komuna.

il . _
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Ambasador Kosin in poslanec Fortuna sta prerezala jugoslovanski in
italijanski trak ob vhodu v fabriko. Na sredi med njima je Speterski Zupan
Marinig, v ospredju masnik in Azle, gospod Crainich

V imenu italijansko-jugoslovanske trgovinske zbornice iz Vidma je prinesel

pozdrav v Veplas predsednik D'Onofrio

Zgodovinska
dogodka . . . .

(Nadaljevanje s 1. strani)

na destih straneh. Zato bomo
poskusali biti kratki in jedrna-
ti. Goriski Slovenci so lahko
ponosni na «svoj biser», na
svoj moderni kulturni dom in
ker nam je najblizji, moramo
tudi mi prispevati, da bo v
njem teklo kulturno Zivljenje
Zivo in bogato, da bo ta kul-
turni hram popolnoma odgo-
varjal namenom, za katere je
bil postavijen.

Seveda, zdaj smo na vrsti
Beneski Slovenci in se apeli-
ramo v prvi vrsti na slovenski
narod in na vse demokrati¢ne
sile v Italiji, da pride do grad-
nje zivljenjsko potrebnega
kulturnega doma v Beneciji.

Ob otvoritvi kulturnega do-
ma v Gorici, v petek 27. no-
vembra zvecer je slavnostni
govornik-predsednik SKGZ Bo-
ris Roce med drugim dejal:
«Nasa Zelja, da abogatimo
funkcijo tega doma, izhaja iz
nasih nacel in prakse, ki stre-
mijo k oplemenitenju odnosno
med ljudmi ne glede na
usmerjenost in ne glede na
narodnost.

Iz ust goriskega Zupana -
Scarna, predsednika pokrajine

Cumpete ter dezelnega odbor-
nika Tripanija smo zacutili
nov duh, nove govore in spod-
budne besede, na katere ni-
smo bili ze dolgo €asa nava-
jeni.

Vsi trije govorniki so pou-
darili vazZnost otvoritve tega
kulturnega doma, kar predsta-
vlja praznik za vso Gorico, ne
samo za Slovence ampak tu-
di za italijanske sosede.

Akademik Josip - Vidmar, ki
je prinesel pozdrav maticne
domovine, je dejal, da je zgra-
ditev tega doma zmaga ¢lo-
veskega razuma.

Po govorih smo sledili krs-
tu «Krvave rihte» poema, ki jo
je napisal Filibert Benedetic,
uglasbil Aleksander Vodopi-
vec, reziral pa Joze Babic.
Jgra nas je vse prevzela.

Relativno kratka, je tako po-
polna, da ji ne manjka nic.
Skozi upor in kaznovanje tol-
minskih puntarjev delo v opti-
mistiénem kljuéu prikazuje
zmago zivljenja nad smrtjo,
zmago svobode nad zatira-
njem, ki simbolizira naso zma-
go nad faSizmom. Igra nas je
globoko ganila in na koncu
smo nagradili izvajalce, avto-
rja, reZiserja, scenografa z
dolgotrajnimi aplavzi. Dobro
bi bilo, ¢e bi Benedeti¢evo
poemo uprizorili tudi v Ceda-
du.

INTERVISTA AL COMMENDATORE

In seguito all'incontro degli operatori economici itslo - sloveni a Udine
e all'inaugurazione della fabbrica Veplas a S. Pietro al Nat. abbismo fatto
una breve intervista al Commendatore Dino Del Medico sul futuro della
nostra terra ed ecco le nostre domande e le sue risposte:

Da quali fatti derivano gli
attuali programmi economici?

Da una logica in atto in tut-
ta I'Europa occidentale e che
comincia a prendere piede an-
che in Italia. Il capitale deve
andare verso la manodopera
e non il contrario.

E' pensabile un ulteriore
sviluppo della cooperazione
Italia - Jugoslavia sulla fascia
di confine? E nelle zone limi-
trofe?

Naturalmente. Sta di fatto
che per quanto di mia cono-
scenza ci sono almeno altre
6 iniziative per investimenti
misti sia da una parte che
dall'altra del confine.

Ritieni che esista un ruolo
specifico della minoranza slo-
vena?

Si. La conoscenza delle due
lingue permette ai nostri qua-
dri un inserimento preferen-
ziale in queste iniziative.

Una funzione importante ri-
vestono gli imprenditori loca-
li, gli artigiani ed eventuali
cooperatori: quali potrebbero
essere le prospettive?

A confronto degli artigiani

e cooperatori friulani, i nostri
sono, nella maggior parte dei
casi, nella impossibilita di
competere, per ragioni stori-
che, obiettive e soggettive. Le
prospettive potrebbero, co-
munque, essere in generale
per loro buone e potrebbero
svolgere un ruolo importante
accanto all'industria nascente
(vedi imprenditori locali) se
si organizzassero e lavorasse-
ro meglio, con pil puntualita e
professionalita e soprattutto
uscissero dal complesso di
inferiorita, dimenticando |'as-
sistenzialismo.

Una domanda politica: hai
fiducia nel futuro della Bene-
cia?

Se non avessi fiducia non
sarei oggi qui a fare questa
intervista, sarei certamente o
in Svizzera, dove ho gia la-
vorato 16 anni o in un’altra
parte d'ltalia, dove i politici
locali hanno piu sensibilita e
comprensione nei confronti di
coloro che operano concreta-
mente per lo sviluppo econo-
mico e sociale della propria
zona.

turno.

a piu di 40 operai.

L'identikit delle nuove fabbriche:
"WVEPLAS,,

La «Veplas» & stata costituita nel dicembre del
1979 con un capitale di 500 milioni di lire da parte
della Iplas di Capodistria (50%), della SAFTI di Trieste
(25%) e della Vetroresina di Udine (25%). L'investi-
mento per la costruzione della fabbrica é di tre mi-
liardi di lire. Occupa un ettaro di superficie con 2
mila mq. coperti. La Veplas produrra tubi di polie-
stere rinforzato, con una produzione annua di 25 mila
metri di tubi che vengono utilizzati per acquedotti,
canalizzazioni, ecc. E' prevista una produzione annua
di 2 miliardi e mezzo di lire, indirizzata per meta alla
Jugoslavia ed ai paesi del terzo mondo e l'altra meta
all'ltalia ed ai paesi dell’europa occidentale. Prevede
I'occupazione di 25 persone con una aggiunta succes-
siva di altri 19 operai in previsione di un secondo

"HOBLES,,

La societa & stata fondata nell'ottobre dello scor-
so anno ed ha come compartecipi le grosse aziende
slovene Hoja e Lesnina di Lubiana, la Benedil e I'im-
port-export Mazora di Cividale. Il capitale depositato
e di 300 milioni di lire e l'investimento totale é di 3,2
miliardi. Occupa una superficie di un ettaro e mezzo
e quasi tremila mq. coperti. La Hobles produrra ser-
ramenti di legno, arredamenti vari e mobili. La prin-
cipale produzione riguardera soprattutto i serramenti
con una produzione annua prevista di 10.000 unita.
La produzione iniziera nel novembre 1982 e ammon-
tera a tre miliardi e mezzo di lire. Il 60% sara indi-
rizzato al mercato italiano, il 40% a quello jugoslavo
dove la Hoja si e gia affermata. La Hobles dara lavoro

L'intervento del presidente della
Comunita Montana G. Chiuch

Autorita, operatori econo-
mici, signore e signori, & do-
veroso da parte mia, come
presidente della Comunita
Montana delle Valli del Nati-
sone porgere a tutti loro il
piu cordiale saluto. Saluto
che porgo anche a nome del
consigliere regionale Speco-
gna, il quale si scusa di non
poter essere qui presente es-
sendo egli impegnato in una
commissione del consiglio
regionale a Trieste. Si inau-
gura oggi qui un nuovo sta-
bilimento, frutto di una scel-
ta coraggiosa se consideria-
mo le grosse difficoltd che
investono |'economia ed in
particolare il settore indu-
striale anche nella nostra Re-
gione.

La Comunita Montana &
impegnata a sostenere, in
questo periodo, ogni sforzo
per realizzare in questa zona
tutte quelle infrastrutture ne-
cessarie per l'insediamento
di nuovi stabilimenti e quindi
la creazione di nuovi posti di
lavoro. Nei giorni scorsi so-
no stati consegnati i lavori
per la realizzazione delle in-
frastrutture comprese nel pri-
mo lotto di opere; & stato
adattato il progetto che ora
e all'esame degli organi su-
periori per |'approvazione
del secondo lotto, si & in at-

tesa dell'approvazione del
piano generale delle fognatu-
re del comune di S. Pietro
per poter passare all'appalto
concorso degli impianti di de-
purazione. Devo ancora una
volta manifestare la nostra
insoddisfazione per la man-
cata inclusione nel piano re-
gionale di metanizzazione
della nostra zona; notevoli
sarebbero infatti i vantaggi
economici che ne derivereb-
bero anche per le industrie
qui insediate.

Obiettivo nostro principale
e quindi quello della creazio-
ne di posti di lavoro in zona
e questi stabilimenti insedia-
ti alla confluenza delle Valli
hanno appunto lo scopo di
arginare la piaga inveterata
dell'’emigrazione e la pendo-
larita a cui sono soggetti og-
gi i lavoratori valligiani. Cer-
tamente vi sono delle diffi-
colta ed anche incomprensio-
ni che comunque con uno
sforzo comune possono es-
sere superate se perseguire-
mo gli obiettivi della tutela
degli interessi delle nostre

popolazioni e del progresso
generale.

Solo se opereremo in que-
sta direzione si rianimeranno
le valli e la vita tornera a ri-
splendere.

Svoj pozdrav na otvoritev fabrike Veplas je prinesel tudi predsednik
Gorske skupnosti Nadigkih dolin Giuseppe Chiuch
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(Continuazione dalla 1* pag.)

grammi sono venuti in primo
piano perche danno ulteriori
indicazioni per l'intensifica
zione degli insediamenti pro-
duttivi e la loro estensione sia
nella fascia di confine che in
profondita nel territorio vi-
cino ed anche in forme con-
sociate diverse, artigianali,
cooperativistiche, ecc.

La formula ¢ di per s¢ sem-
plice: verificare gli interessi
reciproci, con l'occhio atten-
to soprattutto alle leggi eco-
nomiche ed al bene delle po-
polazioni. Tuttavia lo sforzo
¢ grandissimo: richiede ca-
pacita, coraggio e volonta. La
occupazione, nel prossimo fu-
turo, nelle Valli del Natisone
e nelle altre vallate della Be-
necia, forse non sara piu un
miraggio, ma una concreta
ipotesi di sviluppo, per quan
to la prudenza sia doverosa.
Il momento attuale, infatti, &
dominato da una evidente
crisi economica e finanziaria,
che si ripercuote anche nella

iz O&njega

nostra zona.

Di questo hanno parlato
tutti gli intervenuti, sia nel-
la sala'di Udine, che all'inau-
gurazione della «Veplas» ed
alla posa della prima pietra
della «Hobles» di S. Pietro al
Natisone: fra gli altri il sin-
daco Marinig, il presidente
della Comunita Montana,
Chiuch, il vice-presidente del-
la Camera, on. Fortuna, e il
vice-presidente della Giunta
regionale, De Carli, e, quindi,
'ambasciatore di Jugoslavia
a Roma, Marko Kosin. Del-
'ambasciatore Kosin e del-
I'on. Fortuna porta la firma
la prima simbolica pietra
della «Hobles». L'auspicio &
favorevole: per realizzare un
futuro per le valli orientali
sara tuttavia determinante la
unione delle nostre forze e
la coscienza delle nostre re-
sponsabilita.

Nella Benecia si va dimo-
strando in modo tangibile
che il nostro futuro & estre
mamente legato ad una po
litica di sviluppo positivo
delle relazioni internazionali
e che essa pud quindi collo-
carsi solo in una prospetti-
va di amicizia e di pace.

Prisotne je prdzdravil v italijan&€ini in lepi slovenicini tudi Michele Carlig

Ob zakljucku zasedanja
"ltaljug,, in "Jugital,, v Vidmu

Skupne industrijske popude ob meji
vazen dejavnik za razvoj sodelovanja

V ¢Zetrtek 26. novembra se
je zakljucilo jubilejno zase-
danje italijansko-jugoslovan-
ske zbornice iz Milana in ju
goslovansko-italijanske zbor-
nice iz Beograda, ki sta tako
proslavili 25-letnico svojega
nastanka in delovanja. Po
treh dneh Zivahne razprave
o moznostih za izboljSanje
medsebojnih odnosov in go-
spodarskega sodelovanja
med jadranskima sosedoma
v 80. letih, so udeleZenci za-
sedanja sprejeli skupen do-
kument, ki ga bodo sedaj
predloZili rimski oziroma
beograjski vladi.

Dokument ugotavlja, da se
je zasedanje odvijalo v ¢asu
splone gospodarske krize v
Evropi in v svetu, kljub temu
pa da so bili v zadnjem letu
v blagovni menjavi med obe-
ma drZavama doseZeni zado-
voljivi rezultati. Na osnovi
podatkov, ki se nanasajo na
prvih deset mesecev letoSnje-
ga leta, je moZno sklepati, da
bo skupna vrednost izme-
njave do konca leta presegla
2 milijardi dolarjev. Bilanca
bo izhavozala tudi letos na
jugoslovanski strani prima-
njkljaj in v tej zvezi so ude-
lezenci zasedanja izrazili pri-
¢akovanje, da se bo prima-
njkljaj v prihodnje skréil tu-
di s prehodom k visjim obli-
kam medsebojnega gospo-
darskega sodelovanja.

Predstavniki jugoslovan-
skega gospodarstva so izra-
zili vrsto kritik na ra¢un do--
logb, ki v okviru novega spo-

razuma EGS-Jugoslavija ure
jajo izvoz kmetijskih pridel-
kov in prehrambenih proiz-
vodov jugoslovanskega izvo-
ra na trg evropske deseteri-
ce in kar zadeva izvajanje
priporocil v zvezi v avtonom-
nimi racuni in sporazumom
Alpe Adria, ki so bila spre-
jeta na sreanju v Portorozu
leta 1979,

Prisotni so obravnavali tu
di problem sodelovanja med
dezelami in republikami ob
srednjem in juZnem Jadranu
in v tej zvezi izrazili Zeljo,
naj bi se gospodarska koope-
racija med temi obmod¢ji v
prihodnje Se okrepila in to
ne le na podro¢ju blagovne
menjave, temveé tudi na po-
dro¢ju zahtevnejsih oblik so-
delovanja.

s 4

Del gostov, ki so se udelezili otvoritwv

januarja ob 11.uri.

pomocjo.
Do sada so darovali:

KOLEDA ZA NASE TE STARE
V POCITNISKEM DOMU V SPETRU

Sklenili smo, da bomo dali Senke nasim te starim v
poéitniSkem domu v Spetru na dan kolede, v nedeljo 3.

Napravli bomo kratek kulturni programéek.
Tako imajo dobrotniki vec casa, da pohitijo z njih

Novi Matajur 50.000
Benedil iz Cedada 50.000
Mario Vogrig iz Grmeka 20.000
Anton Chiabai iz Cedada 10.000
DruZina Predan iz Sv, Lenarta 10.000
N.N. 5.000
Glasbena sola Anton Birtié 10.000
Gino Cedermas 5.000
Pittana Pasquale 10.000
Bajt Lojza 5.000
Qualizza Sandrina in Obit Battista 10.000
N.N. Osnje 10.000
Drustvo lvan Trinko 150.000
ZTT/EST 50.000
N.N. (Garmak - Srjednje) 10.000
Gariup Ernesto 2.500
Podrecca Pietro 5.000
Nina 10.000
Prijatelji iz vasi Jagnjed 9.000
Jussa Anita 5.000
Friulexport - Videm 100.000
Kar zadeva najnovejSe o- medsebojnega sodelovanija,

mejitve, ki sta jih prevzeli
pristojni vladi, da bi zmanj-
Sali primanjkljaj v ustreznih
trgovinskih bilancah so u
delezenci zasedanja poudari-
li, da omenjene omejitve znat
no otezujejo delovanje go
spodarskih  operaterjev na
obeh trzid¢ih. Zaradi tega pri-
haja toliko bolj do izraza
pomembnost sporazumov o
dolgoroénem produktivnem
sodelovanju. Ta oblika sode-
lovanja se je zlasti po pod-
pisu osimskih sporazumov
zacela ugodno razvijati, na-
stajanje novih pobud na tem
podro¢ju pa obéutno obtezu-
jejo zapleteni in dolgotrajni
birokratski postopki. Zaradi
tega so prisotni izrazili Ze--
ljo, naj bi pristojne oblasti
na obeh straneh meje te po
stopke kolikor mogoc¢e poe-
nostavile. V tem okviru so Se
posebej poudarili pomen na
stajanja tovrstnih pobud na
obmejnem obmo€ju in v tej
zvezi pozitivno ocenili pobu-
do, nastalo med Vetroresino
iz Povoletta in Iplasom iz Ko-
pra, iz katere je nastala nova
tovarna Veplas v Spetru Slo
venov. Predstavniki jugoslo-
vanskega gospodarstva so s
svoje strani predlagali, naj
bi se izvoz, realiziran na o-
snovi dolgoro¢nega indu-
strijskega  sodelovanja, o
bravnaval izven maksimalov,
predvidenih v sporazumu
EGS - Jugoslavija.

V zvezi s tem so prisotni
obravnavali tudi finan¢ne
probleme, ki nastajajo pri

vzpostavljanju takSnega so-
delovanja in poudarili mne
nje, da bi bilo treba ustano-
viti posebno italijansko-ju-
goslovansko banko, ki naj bi
prispevala

k pospeSevanju

Veplasa

podpirala nastajanje skup-
nih proizvodnih pobud in o-
mogocala laZe prodiranje i-
talijansko - jugoslovanskih
partnerjev na tretja trzisca,

La Cooperazione
economica
ha 25 anni

La storia dei rapporti eco-
nomici fra ltalia e Jugoslavia
ha inizio nel 1955 quando ve-
niva costituita la Camera di
Commercio a Milano con 123
soci. Oggi ne conta 500 per
un interscambio annuale che
nel 1980 ha raggiunto i due
miliardi di dollari.

Attualmente si sono ope-
rati 44 accordi di cooperazio-
ne industriale e 31 accordi di
«joint-ventures». La Fiat da
sola detiene il 50% del com-
plessivo ammontare degli in-
vestimenti assorbiti dalle va-
rie operazioni bilaterali. Una
parte consistente & occupata
dal gruppo statale ENI e da
quello chimico Montedison.

Oggi la storia si arricchisce
di nuove possibilita che po-
tranno produrre una intensifi-
cazione degli scambi grazie
all’accordo CEE-Jugoslavia ed
al trattato di Osimo.

Primissimo esempio la Ve-
plas di S. Pietro al Natisone.

Nova Gorica

Nel quadro del trattato
di Osimo:

proseguono i lavori per
la centrale elettrica

A Nova Gorica si ¢ fatto il

punto sulla costruzione del-
la idrocentrale di Salcano
che si va realizzando nel
quadro del trattato di Osi-
mo. La centrale idroelettrica
¢ giunta a meta dei lavori
che termineranno nei primi
mesi del 1983 e che daran-
no una produzione di 150
milioni di chilovattore. Que-
sti potranno essere utilizza-
ti dall'una e dall’altra par-
te del confine: da parte ita-
liana ¢ interessato diretta-
mente 'ENEL, Saranno co-
struiti inoltre vari bacini per
l'irrigazione, anche questi
utilizzabili anche in territo-
rio italiano. Il valore com-
plessivo dell'opera si aggire-
ra sui due miliardi e 600 mi-
lioni di dinari.

CASTELMONTE

Grande incontro di fedeli alla
presenza dell'Arcivescovo di Udine
mons. Battisti e del Vescovo
di Capodistria Mons. Jenko

I vescovi di Udine e di Ca-
podistria si sono salutati con
un abbraccio fraterno al ter-
mine della messa concelebra-
ta davanti all’altare della Ma-
donna di Castelmonte e que-
sto loro gesto ¢é stato accolto
dai fedeli presenti da un ca
loroso applauso. Una giorna-
ta tipicamente autunnale, ha
accolto lo scorso 21 novem
bre i pellegrini provenienti
dalla diocesi di Capodistria e
dai vicariati della fascia con-
finaria della diocesi udinese
accorsi numerosissimi all’ap-
puntamento fissato da Mon-
signor Battisti e Monsignor
Jenko per testimoniare con
un gesto concreto l'amore e
la fratellanza che unisce gli
uomini che professano quel-
l'unica fede per la quale non
dovrebbero esistere differen-
za di lingua e nazionalita, di-
visione di blocchi e di siste-
mi politici. Questi sentimen-
ti, queste idee, sono state e-
spresse dai due presuli nelle
loro omelie: «La fede ci di-
ce che siamo tutti fratelli e
sorelle, sebbene siamo di lin-
gua diversa e abitiamo in
stati diversi, auguro che il
Convegno odierno sia l'ini-
zio di simili incontri nel fu-
turo con lo scopo di consoli
dare sempre piit la nostra u-
nione fraterna». Mons. Jenko
ha cost iniziato il suo discor-

vera terra sono dovuti par-
tire a cercare fortuna altro-
ve, sentiamo il dolore dei no-
stri consaguinei e gli invitia-
mo a continuare ﬂd amdre
questa loro terra sulla quale
si sono stabiliti da piu di mil-
le anni. Mons. Battisti da par-
te sua, si ¢ detto dispiaciuto
di non potersi rivolgere ai
fratelli della vicina sorella
Chiesa di Capodistria nella
lingua slovena. Li ha saluta
ti con il — Hvaljen Jezus —
delle Valli, e si é ripromesso
di imparare lo sloveno per
poter comunicare con loro
nella loro lingua. Mons. Bat-
tisti ha spiegato cost il si-
gnificato dell'incontro eccle-
siale «Noi ci sentiamo cari-
chi del peso non solo di due
chiese, ma anche di due po
poli, lo slavo e litaliano...
Noi cristiani siamo nel mon-
do per precederlo, per antici-
pare con gesti profetici il
cammino futuro dell’umani-
ta.

L'unita economica, politi-
ca ha i suoi ritmi, le sue leg-
gi, le sue lentezze. L'unita ec-
clesiale ¢ gia realizzata da se-
coli. Ed ha aggiunto: «E’ giu-
sto che questo segno profeti-
co, anticipatore dell'unita,

avvenga in Friuli, che per vo-
cazione storica ¢ ponte e tea-
tro di incontro tra tre civil-
ta — litalica, la slava e la
tedesca». Ed avviandosi alla

so ed ha ricordato come Pa-
pa Giovanni Paolo I1 lo scor-
so anno, mentre I'Europa ce-
lebrava il 1500° anniversario
della nascita di San Bene
detto, abbia proclamato gli
apostoli degli Slavi i fratelli
Cirillo e Metodio, quali con
patroni d'Europa e cio per
rimarcare la matrice cristia-
na che accomuna tutti i po-
poli europei.

L’ odierna  celebrazione
— ha detto Mons. Jenko —
¢ la continuazione di quel-
la avvenuta l'estate a Monte
Lussari alla quale ha parteci-
pato l'arcivescovo di Ljublja-
na Mons. Sultar. Ed ha con-
tinuato: l'odierno incontro é
importante anche per un al-
tro motivo, da una parte e
dall’altra del confine di stato,
abitano genti appartenenti
all'unico popolo sloveno, per
motivi vari gli Sloveni della
Benecia sono sempre piu di-
minuiti poiché dalla loro po-

conclusione Mons. Battisti
ha detto: E' consolante che
I'incontro avvenga in questo
santuario — Qui da secoli si
incontrano a pregare insieme
¢ a confermare la comune fe-
de, cristiani, italiani e slavi».

Le parole dei vescovi delle
due chiese sorelle hanno avu
to riscontro nel corso della
messa, agli antichi canti gre-
goriani si sono aggiunte le
care melodie slovene e friu-
lane e le letture sono state
proclamate in sloveno, italia
no e friulano. Le genti slove-
ne e friulane si sono mesco-
late poi, lungo i vicoli, le
scalinate e i posti di ristoro,
mentre gli oltre 50 sacerdoti
e i due vescovi in una frut-
tuosa riunione conviviale pro
grammavano i futuri rappor-
ti e decidevano che il 21 no-
vembre di ogni anno si do-
vesse ripetere questo frater-
no incontro.

Romar
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Za dan svefane otvoritve slo-
venskega kuturnega doma v Gorici,
ki je bila v petek 27. novembra, je
predsednik TO SKGZ za Gorisko,
dr. Mirko PrimoZié napisal o tem
vainem dogodku za vse Slovence
v Italiji uvodni élanek za «Primorski
dnevnik».

Zaradi vaZnosti €lanka ga obljav-
ljamo tu spodaj v celoti.

Gori8ki Slovenci zacenja-
mo z danad$njim dnem slo
vesno tridnevno otvarjanje
Kulturnega doma. S sveCa-
nostmi, ki se bodo v teh dneh
vrstile v domu, se Zelimo u-
vesti v novo obdobje naSega
narodnostnega Zivljenja, ki
naj bo tako lepo, kot je lahko
lep dez veC kot pol stoletja
uresnicen sen, da imamo Slo-
venci v Gorici ponovno la
sten kulturni hram.

Postavili smo ga Ze enega
— Trgovski dom — leta 1904
pod avstogrskim cesarstvom.
Po 51 letih njegove nasilne
odtujitve s strani falistiCne
Italije, po 36 letih od osvobo-
ditve v mesecu maju 1945, po
34 letih naSe pripadnosti re-
publiki Italiji, zrastli iz pro-
tifadistiCnega boja, smo v
svojem mestu ponovno v la-
stnem domu.

Moralo je preteci 50 dolgih
let, 25 od katerih je bilo za
naSo narodnostno skupnost
pod Italijo krvava kalvarija,
ki jo je prekinila samo zma-
govita vstaja slovenskega na-
roda, da lahko danes odpi-
ramo tu svoj Kulturni dom.

Zelje in pri¢akovanja mno-
gih generacij gori¥kih Slo-
vencev so danes uresniCene v
ponos vseh Slovencev na Go-
riSkem in vseh Slovencev v
Italiji.

Slovenska kulturno gospo-
darska zveza, ki je v sredini
60. let sprejela obvezo posta-
viti v Gorici Kulturni dom,
je danes to obvezo izpolnila.

Breme, ki si ga je tekrat
naloZila, ni bilo lahko, in to
ne samo zaradi materialnih
stro8$kov. SooCati se je mo-
rala s politiéno nenaklonje-
nimi upravnimi organi go-
riske obdine in drugimi, ki
so le poCasi in samo pod te:
2o neovrgljivih argumentov
in dolgotrajnih prepritevanj
ubrali spravljivejsi odnos do
objekta, ki je nam in vse-
mu naSemu mestu, kot Ze
nrej$nji Trgovski dom, v o-
bogatitev in v okras.

Novosti v urbanistiénih
predpisih, zahtevnost grad-
nje, neprilike med samo
gradnjo, vse to je zavleklo

V BENESKI GALERI)I
V SPETRU

BO KOLEKTIVNA RAZSTAVA

10. Amaterskih
Likovnih  Umetnikov
s Tolminskega

RAZSTAVA BO ODPRTA OD

18. Decembra 1981
do 11. januarja 1982

Dr. Mirko Primozic:

NASA KULTURA IN BESEDA SE MORATA
V KULTURNEM DOMU OBOGATITI

dokonéanje del v kulturnem
domu, za katerega so prva
dela stekla v decembru leta
1974,

V decembru leta 1977 smo
goriski Slovenci slovesno vzi-
dali spominsko listino v te-
melje Kulturnega doma, ko
je bil 2e dobr3en del zgrad-
be preko najtezavnejse grad-
nje.

NaSa neuCakanost skupaj
z neodlozljivo potrebo po pri-
mernih  prostorih za naSe,
manjsinswo delovanje, sta bi-
li deloma poteseni z odprtjem
telovadnice pred dvema le-
toma in pol.

Danes bodo zaZiveli v njem
vsi prostori, v prvi vrsti nje-
gova gledali$ka dvorana,

Slovencem v Gorici se zato
danes odpira novo obdobje.
Izpolnjene 2elje terjajo se-
daj trdne odveze po polnem
kulturnem zaZivetju, z novim
E!’{”IOP?’?, Z novim Zdnosom.
Novi Zivljenjski utrip mora
prevzeti vse nas na Gori-
Skem, da bomo z njim na
polnili nas8 Kulturni dom.

Ustvarjalnost, mladostna
zagnanost, optimizem. To
nam mora pomeniti nov
Kulturni dom.

Odpornost in odlo¢nosti,
da vztrajamo, se razvijamo,
se uveljavljamo. Odpriost in
dovzetnost do vsega in za
vse, kar je dobrega, lepega,
oplemenitujocega, kar nam
kot narodnostni skupnosti
zagotavlja vzdriZanje koraka
v sodobnem kulturnem sno-
vanju in ustvarjanju. Pri-
pravljenost na enakopravno
soocanje, izmenjavo, dopol-
njevanje z vsemi, ki so pre-
Zeti z enakimi mislimi in
te2njami po globljem med-
sebojnem spoznavanju, z vse-
mi, ki so pojtenih hotenj in
dejanj.

Trdnjava pred kakr$nimi-
koli poskusi omejevanja na-
Se besede, naSe aktivne pri-
sotnosti v mestu Gorici, ki
je bilo, ki je in ki mora osta-
ti tudi nale mesto. Vez z
mati¢no domovino, z naSo
slovensko kulturo. Povezova-

lec med slovensko in ita-
lijansko kulturno stvarno
stjo.

Na nas Slovencih v Gori
ci je sedaj naloga, da ta
hram napolnimo, ne samo z
naSo pasivno prisotnostjo.
In Ce gledamo danes na to,
kar se v njem dogaja, po-
tem lahko z veliko mero op
timizma zremo v bodoénost.
Dveletno delovanje v telovad-
nici, priprave na njegovo ot-

Alla tavola della presidenza: Giannina Cadau, presidente dei

voritev, program za letoSnjo
kulturno sezono, vse to nas
prepricuje, da je bil napor
vloZen v gradnjo doma upra
vicen, da se bo v bodoCe bo-
gato obrestoval. In e je
kdo vse do danes bil malo
dusen in navelican, razolua-
ran ali otopel, skoraj Ze od-
tujen, naj ga ti dnevi po-
novno sdramijo.

Kot Ze v zaCetku stoletja
smo st tudi tokrat svoj Kul-
turni dom v Gorici postavili
sami, z odloc¢ilno podporo
vsega slovenskega naroda.
Goriski Slovenci smo h grad
nji doprinesli s prispevkom
v nabirki za umerniske stva
ritve v njem.

S strani italijanske driave
nismo bili doslej delezni no
bene gmotne podpore.

Ce je bil do sedaj na8 do-
prinos h gradnji Kulturnega
doma le simboliCen, je od
danes naprej, od otvoritve
dalje, na nas toliko veéja
obveznost, da upravidimo
njegov obstoj, da bodo v
resnici lahko danasnji dnevi
zgodovinska prelomnica ne
samo v kronoloSkem smislu,
ampak tudi v zavzetejSem,
polnejsem, kvalitetnejSem
naSem domu se mora nada
beseda okrepiti, obogatiti,
oplemeniti, razSiriti se in
odpreti. Okrepljeni, bogatej-
8i, samozavestnej$i moramo
postati tudi mi.

V  ¢asu, ko naSa narod
nostna skupnost v Italiji Ze
ve¢ kot deset let enotno te-
ria zase globalno zasCito, v
casu, ko so 8e zmeraj mocne
sile v italijanski druzbi, ki
bi nas hotele razdeliti, po-
tisniti nas in na$ jezik iz
mest T'rsta in Gorice, je do-
konanje in izroCitev svoje-
mu namenu Kulturnega do
ma v Gorici jasen in neovr-
gliiv dokaz naSe prisotnosti,
nale  Zivljenjskosti, nale
upornosti, naSe vere Vv
prihodnost. Vere v nas sa-
me, v na8o matiéno domovi-
no, v demokratiéno dozore-
vanje italijanske drugbe in
njeno sprejemanie potrebe
in nuje po wmedsebojnem
spoznavanju in enakoprov-
nem sooCanju.

Naj nam zato Kulturni
dom v Gorici, kot vsi ostali
kulturni domovi na Gori
Skem in na Tr2askem, pome-
ni trdno postojanko v boju
za bolisi in lep8i jutridnji
dan celotne nale narodnost-
ne skupnosti v Italiji.

Mirko PrimozZic¢

soci di Cividale della Cooperativa, Renzo Marinig, vice presidente regio-
nale delle Cooperative di consumo e Silvino Poletto presidente della
Commissione per |'appl. Trattato di Osimo. Su questo incontro, abbiamo
pubblicato I'articolo nel numero precedente

Pinuccia Politi mentre legge la sua poesia vincitrice del Concorso «Man-

tova 1981» durante la presentazione del suo libro «Lucertola al sole», in
una recente riunione del MCL (Movimento Cristiano Lavoratori)

Il libro di Pinuccia Politi
sullo specchio della critica

Giovedi 17 dicembre, alle
ore 18,30 nella sala riunioni
di Palazzo Kechler in P.zza
XX Settembre a Udine, sot-
to il patrocinio del Ceniro
per l'arte e la cultura (CIAC)
il prof. Arturo Toso presen-
tera il libro «Lucertola al
sole» della giornalista Pinuc-
cia Politi, vincitrice del pri-
mo premio al Concorso In-
ternazionale di Poesia «Man-

tova 1981»,

Alla presentazione inter-
verranno oltre all’autrice
che dara lettura di alcune
liriche del libro, il chitarri-
sta classico Rino Zignin e il
fisarmonicista classico Gior-
gio Garofolo che suoneran-
no brani dal loro reperto-
rio, nonché lo scultore Re
nato Piccilli che ha voluto
dedicare una sua opera alla

S. Pietro al Natisone,

assistente sociale.

Natisone.

S. PIETRO AL NATISONE

LA STORIA DI ANTONIO IN UNA
CONFERENZA SULLA SALUTE

Sul tema «Obiettivo salute» si é svolta una prima
conferenza organizzata dalla «Zveza beneSkih Zen -
Unione donne della Benecia» nella sala comunale di

Tema di questa prima iniziativa di venerdi 27
novembre ¢ stato «Il cittadino, la salute ed i servizi
socio-sanitari» ed ha avuto per relatori il dott. Gian
carlo Miglio, medico; il dott. Giuseppe Mozzo, con-
sulente della formazione ¢ la dott. Gabriella Totolo,

Partendo da un caso reale, quello del signor
Antonio, un anziano delle Valli del Natisone costretto
a servirsi della scienza e dell’organizzazione medica,
i relatori hanno illustrato criticamente le difficolta
derivanti da una riforma sanitaria in gran parte ir-
realizzata ed in gran parte inadeguata alla realta
socio-culturale della zona. Pesanti trafile burocra-
tiche, scarsa conoscenza del retroterra socio-cultu-
rale, patteggiamenti di alcuni partiti sulle unita sa-
nitarie locali, fanno si che il cittadino veda piit gli
aspetli burocratici e le forme assistenziali delle strut-
ture sanitarie che un vero e proprio servizio per i
suoi bisogni. Questi, infine, non si risolvono con le
pure e semplici cure mediche all'insorgere della ma-
lattia, ma debbono essere affrontate in un opportuno
servizio di medicina preventiva e domiciliare.

La «tavola rotonda», cui hanno partecipato an-
che amministratori ed operatori sanitari, ¢ stata di-
retta da Bruna Dorbolo, presidente della Zveza be-
neskih 2en e consigliere comunale di S. Pietro al

Dragi naroéniki!

drazja.

Cari abbonati,

periore.

Pohitite s poravnavo naroénine, ker bo po novem letu

affrettatevi a regolarizzare I'abbonamento, perché do-
po il 31 dicembre 1981 il costo del giornale sara su-

e,

Pubblico. In prima parte rappresentanti della delegazione slovena

silloge della Politi.

Si sono, inoltre, gia espres-
si su «Lucertola al sole»: lo
scrittore Dario Donati: «... ci
sono nella poesia di Pinuc-
cia Politi momenti di rab-
bia, di gioia, di pura feli-
cita.., oppure sara ad incan-
tarla un sogno di liberta... la
sua natura piit aulentica ¢
quella che attinge poesia al-
la fonte del sentimento...».

Il giornalista Natale Zac-
curri: «.. Una poesia, quella
della Politi che, oltre alla
piacevolezza della lettura, ne
ripaga l'approccio grazie ai
toni delicati usati, alla sin
cerita e forza di sentimenti
espressi, alla capacita di co
gliere gli «attimi» e tramu
tarli in modulati concetti,
specchio di un credo eleva-
to di donna verso i valori
culturali, sociali e morali
della vita...».

L'architetto scenografo
Liana Prete di Roma: «... La
autrice non si nasconde die-
tro nessuna cortina fumoge-
na della complessa realta let-
teraria, ma anzi adopera la
lingua con una tecnica sola-
re che le permette di esplo-
dere in vivaci pennellate che
di volta in volta eternizzano
attimi fuggenti della realta
che ci circonda, siano essi
meravigliosi o tristi o sem-

plicemente banali e nega-
Livi...».

GTL
BELGRADO

Incontri sui temi

economici e culturali
della SKGZ

Una delegazione della
SKGZ (Unione culturale eco-
nomica slovena) regionale
ha avuto a Belgrado una se
rie di incontri con gli orga-
ni di governo e dell’Alleanza
socialista federale e con
quelli della repubblica so-
cialista della Serbia per uno
scambio di idee circa lo svi
luppo della collaborazione
culturale ed economica fra
Italia e Jugoslavia.

In particolare si ¢ preso
in considerazione il ruolo
che pud assumere, in questo
quadro, la minoranza slove
na in Italia. Si sono avuti
inoltre degli incontri con gli
organismi preposti alla col-
laborazione in campo cultu
rale (teatro, esposizioni arti
stiche, ecc.).

Altro incontro importante
¢ stato quello svoltosi pres-
so la Camera per I'Econo-
mia, sempre a Belgrado, sul-
le prospettive di cooperazio-
ne economica italo-jugoslava
che possono interessare pit
da vicino la minoranza slo-
vena.

Si ¢ anche parlato, facen-
do seguito alla visita del mi-
nistro degli esteri Colombo
a Belgrado, della situazione
della minoranza slovena in
Italia in relazione alla leg-
ge di tutela globale.

Infine giorni fa & stato a Bel-
grado il segretario della DC,
on, Piccoli, per un amiche-
vole scambio di idee sui rap-
porti fra Italia e Jugoslavia.

La delegazione della
SKGZ era costituita dal pre-
sidente Boris Race, dal pre-
sidente del Teatro stabile
sloveno di Trieste, Samsa;
dal direttore del Primorski
dnevnik, JoZe Koren, dal se-
gretario del comitato econo-
mico, Kapi¢ e, per le orga-
nizzazioni slovene della pro-
vincia di Udine, da Paolo Pe-
tricig.
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GRMEK

Dva konseja, o katerih nje-
smo Se pisali

Damo na kratko vjedet na-
Sim bravcem, kaj so govo-
rili na dvjeh konsejah gar-
miskega komuna. Parvi kon-
sej je biu dne 28. septembra
ljetos. Na njem je biu spa-
rjet proraéun (conto con-
suntivo) za ljeto 1980. Grmi-
ski kamun je imeu u prete-
klem ljetu 481 milijonu 441
tauzent 716 lir dohodkov
(entrat). Izdatki (spese) pa
so0 znaSali 458 milijonov 830
tavzent an 739 lir. Takuo je
ostalo od lanskega ljeta v
kasi kamuna 22.610.977 lir.

Le na tistem konseju je
dau konsej licence za po-
strojitev tre¢jega ciklusa his,
ki so ble poskodovane od po-
tresa.

Gospodarji teh his so:

Trusgnach Maria, Bergna-
ch Stefanja, Becia Luigi,
Pauletig Andrea, Filipig Ma-
rio, Grmiski komun, Flo-
reancig Lidia, Sdraulig Pia,
Filipig Guerrino, Vogrig Va-
lentino, Feletig Luciano,
Rucchin Adele, Gus Mauri-
zio, Gus Basilio, Filipig
Guerrino, Chiabai Lucia,
Trusgnach Giuseppe, Sdrau-
lig Giulio. Vseh gospodarjev
je 18.

Zandnji komuniski konsej

smo jih poznali, jih bomo
ohranili v lepem spominu,
druzini in zlahti pa naj gre
naSa iskrena tolaZba.

Med drugim so govorili o
proracéunu za leto 1981 od
komunalske podpuorne u-
stanove (ECA), o sprejetju
novih organskih pravil za
komunalske usluZbence in
pisarnike, o aplikaciji dezel-
nega zakona za obrambo
ambienta, sprejeteu doloce-
nega denarja (importi) od
deZele za postrojitev trecje-
ga ciklusa in parvega podci-
klusa hi$, kot to predvideva
deZelni zakon (Legge regio-
nale) 30/77. Kaj so sklenili
0 problemih, o katerih so go-
vorili, na konseju, vam bo-
mo buj podrobno povjedali
¢ez petnajst dni.

Dva konkorsa

Grmiski komun razpisuje
dva konkorsa za dve delovni
mesti. Parvi bi muoru bit:
varuh, kamunski sluZabnik
in Sofer.

Drugi pa djelovac, Sofer in
grobar (Buoh nas var!). Pla-
¢je so dobre, obarnite se hi-
tro na garmiski kamun, kjer
vam bojo dali vse potrjebne
informacije.

TOPOLOVO

Po kratki boljezni, a hu-
dem tarpljenju je umarla u

¢edajskem Spitalu Maria Pia
Rucli, vdova Filipig-Jakuli-

Zova iz naSe vasi. Imela je
68 let. Rajnka Pia je bla
pridna mati in postena Zena.
Od kar ji je umaru moz To-
ni, je zivjela par sinu Guer-
rinu u Cedade, ki ima zna-
no gostilno «Alla Tavernany.
Imela je Se druga dva sina,
ki zivita u Belgiji. Vsi so
parSli na nje pogreb, ki je
biu u Topolovem, u ¢éetartak
3. decembra. Izrekamo sino-
vam in Zlahti naSe globoko
sozalje.

Avstralija-Grimek-Zverinac
Hitro je Su za Zeno

Pred kratkim smo napisa-
li zalostno novico, da je u-
marla 21. avgusta letos v
Avstraliji Jolanda Tomase-
tig porocena Vogrig-Flipezo-
va iz Zverinca. Bila je nuna
od krsta naSega diretorja.
Nje moz je biu Vogrig Anto-
nio - Toni Vogrig - Tonu iz
Gorenjega Garmeka. Toni in
Jolanda sta se porodcila,
imjela puno otruok in imje-
la zmjeraj rada, takuo ra-
da, da ni mu ostat na telin
svjetu, potem ko mu je zma-
njkala. Ona je umarla 21. vo-
Sta in on je Su hitro u ne-
besa za njo. Umaru je le
tam u Avstraliji 3. novem-
bra 1981, 74 dni za njegovo
drago Jolando. Vsi tisti, ki

SV. LENART

DOLENJA KOSCA

U nedeljo 29. novembra je
umarla u éedajskem S$pitalu
Maria Crainich, vdova Gus -
Znidarjova iz naSe vasi. Sta-
ra je bla 78 ljet.

Rajnka Maria, pridna go-
spodinja, bardka mati in
poStena Zena, je bla sestra
od gospoda duhovnika, Giu-
seppe Crainich, ki je za fa-
mostra u Azli.

Pogreb rajnke Marije Zni-
darjove je bil u Kosci u to-
rak 1. decembra popudne.
Naj gre sinu Renzu, bratu
gospodu in vsi zlahti naSa
tolazba,

JESENIJE

Valerio Bergnach iz Jese-
nja ima 10 mjescu, kadar je
bla slika posneta, je biu Se
mlajsi. Valerio je parvi sin
od Flavie Ponte iz Podsre-
dnjega in Roberta Bergna-
cha iz S¢iguja. Sada druZina
Zivi u mali gorski vasici Je-
senje. Valerju, kot mami in
tatu, Zelimo vse dobro v ziv-
ljenju.

CEDAD-SV. LENART

U Cedadu so podkopali u
petek 27. novembra Luigino
Carlig - poro¢ena Pauletig.
Zapustila je tele svjet po du-

gem tarpljenju, ki ga je z
udanostjo prenasala.
Rajnka Luigina Carlig je
bla iz kamuna Sv. Lenarta,
kot nje moz, Isidoro Paule-
tig, od useh poznan, kot ko-
munski sekretar. To sluZzbo
je opravju tudi u ¢edadu in
u Cedadu je zivjela druzina
u zadnjih ljetih. Mozu, dru-
zini in zlahti naSe sozalje.

SREDNIE

U soboto 21. novembra je
umarla na naglim Elsie Po-
stregna, udova Rojatti, Ko-
zli¢jova iz nase vasi. Imjela
je T2 ljet. V zalosti je pustila
sinova Adriana, ki djela kot
miedih u éedajskem S$pitalu
in Paola, ki je ragionier na
Beneco, ter nevieste, navuo-
de in drugo zlahto. Ranca
Elsie je bla puno poznana
par nas, saj je puno liet
imiela znano ostarijo v Sred-
njem. Pogreb je biu par Sv.
Pavle (Cernecie), u pandje-
jak 23. novemberja. Druzini
in zlahti naj gredo nase so-
zalje.

PRESERIJE

Tudi ljetos so imjeli Vene-
tovi narbuojSo Zetev na jagi

Ze lansko lieto smo pisali,
da je Venetova druzina nar-
buojsa za jago, ne samuo u
sredenjski dolini ampak u
cjeli Benediji. KajSan je jau
da ni rjes, pa naj nam doka-
Ze, da ni takuo.

Ljetos so ubili Venetovi 8
sarnjakov in 4 duje praseta-
¢inghiale. Vseh sarnjakov je
bluo u rezervi ubitih sedam.
To se pravi, da so 90 od sto
od jage pozeli Venetovi. V
druzini so vsi jagri, samuo
mama ne, ona jim pa kuha
in cvre, kar parnesejo damu.
Gazda od jagarskega «gnez-
da» v Preserju je Vicenc, za
njim sin Ezio, drugi sin Lui-
gin iz zet Dreja.

SPETER

«Pod lipo»:
Tudi lietos na Cecilijanko

U soboto 21. novemberja
Je 8u na& mladi pevski zbor
«Pod lipo» piet v Gorico, na
Cecilijanko. Cecilijanka je
na revija pevskih zborov, ki
jo organizava vsako lieto
Zveza slovenske katoliske
prosvete. Ta revija se klice
Cecilijanka, ker se vrsi na
dan Sv. Cecilije, ki je varo-
valka glasbe,

Nas zbor je zapieu tri pie-
smi: Sem slovenska deklica,
Ljubca moja in Terezinka.

Poleg zbora Pod lipo, je
nastopilo 8¢ puno drugih
pevski zborov iz Slovenije,
Koroske, Trzaskega in Gori-
Skega. Puno ljudi je bluo v
Auditoriju in na§ zbor je
imeu velik uspeh (suces). Je
ze drugo lieto, ki gremo na
to kulturno prireditev, in
ker so nas takuo lepuo spa-
rjeli, se tro$tamo, da bomo
hodili ¢ja piet e puno let.

Cercasi per gelasteria
Olsnda coppia sposi pii
ragazza massimo 35 anni,
stagione marzo-settembre
1982, stipendio netto
(compreso vitto e allog-
gio) L, 700.000 rispondere
solo se seriamente inte-
ressati.

Tel. al 0435 | 77096 dopo
le 19.

Podbonesec

Senjam loveu

Tudi letos, zadnjo nede-
ljo novemberja, pri cerkvi
Sv. Standreza nad Gorenja-
vas, v ArbeSki fari, je biu
senjam loveu (jagru) pod-
bunjeSke reserve. Parpravla
ga je skupina loveu «Arditin
iz Arbeda, ki je postavla
kioske, kjer se je moglo jest
klobase, peteline in ¢evapéi-
¢e in piti dobro vino. Z ar-
moniko pa je igru, za arzve-
selit vse ljudi, Tinac iz Ruon-
ca. ZveCer pri Juanovi go-
stilni na Kalah, kjer je igru
s svojo armoniko LiZo in
drugi domaci, se je moglo
jest kaStrona in brovado, na-
S0 dobro bizno.

Lepa ura, an ¢&e je bilo
malo snega, je zbrala na
sejmu puno ljudi.

Senjam
Beneske
Piesmi

LIESA

(Garmak)

v nediejo
21. decembra
ob 15. uri

PISE

PETAR

MATAJURAC

Il. Trije mozje najbolj moéni na Svetu

Parva dva sta bla hitro za-
stopila — kadar je plula
stuo kvintalu bala cez oreh
— da je on tisti, ki ga
iS¢eta.

«Mi dva pa sma Ze preho-
dila osemnajst dezel, za de
te uSafama». Sta mu odgo-
vorila, usi trije pa so se za-
simejali, zavriskali takuo, da
se je host stresla, raztegnili
roke in so se vsi trije objeli
in zarjuli na ves glas: «<SMO
TRIJE NAJBOLJ] MOCNI
MOZIJE NA SVETU!».

Provedali so si, kajsne
stvari in peripecije so do?i-
veli, prej ko so se srecjali.
Tudi tisti, ki je imeu balo,
ki je pezala stuo kvintalu, je
Su od doma glih tisti dan,
ku parva dva, samuo, da je
on parSu iz trecjega konca
svetda,

«In kaj bomo sada?» upra-
8a, tisti, ki je parSu zadnji.

«Gre§ za nama?».

«Sevjede, saj sem pardu za
tiste» jim odgovori.

«Potle  gremo
predlaga fajfaé.

«Naprej, naprej, naprej.
Zadost smo Ze prehodili!
Sada bo trieba usafat kaj-
$no nam spodobno djelo.
Spotljivo bi bluo, & bi ta-
kuo mocni moZje Zivjel brez
djelal» pravi tisti s palico.

Ta druga dva sta jala, da
ima prav, «a kaj naredit?»
sta vprasala.

«Sada gremo Se no malo
naprej, da dobimo za ab-
nuod, al pa prestor, kjer bo-
mo spali. Nuo¢ nam parne-
se dobre nasvete in jutri bo-
mo videli, kaj se bo dalo na-
rest». Je jau tisti s palico
in te drugim dvjema so ble
njega besjede ued.

Sli so naprej. Dale¢ nao-
koli ni bluo nobene vasi, no-
bene hie. Za8li so, zaljezli
so u neprehodno host, v
host, ki ni imjela ne konca
ne kraja. U hosti jih je usa-
fala tama.

Proti njem je hodila dujaéna
in jih napadla, a ko so po-
padli vsak svojega leva za
te zadnje noge, jih zavarteli

naprej?»

z roko v zraku, da so barleli
ku barles in vargli kaj$nih
petstuo metrov po luftu, da
so pluli ¢ez visoke smrekove
vrhe, od tedaj jih ni vid¢
dujatna nadlegovala. Kadar
so se spet blizali levom, so
se ti hostni kralji potuhnili,
skrili, al pa so zvili rep pod
rit in tekli naprej.

Njih muoé jih je redila pred
dujatno, pred zverino, a jih
ni mogla reSiti pred arbido,
ko so po tami tavali po ho-
sti. Vsi trije so bli arzpra-
skani. Tisti s palico bi biu
lahko rjeSu situacijo, lahko
bi biu parSu do Iluci, pa ni
teu odkriti skrivnosti pred
drugima dvjema.

Kadar so bli Ze zlo trudni
in celuo obupani, se je od-
parlo pred njimi veliko kva-
dratno goli¢avje, na sredi go-
litavja pa velikanski grad.

V njem ni bluo ludi. Sli
so proti njemu cez lesen mo-
sti¢, pod katerim je tekla bi-
stra voda in ko so prisli
pred glavne vrata, so zadeli
trkati po njih in klicati. No-
beden se jim ni oglasu. Na
vrata so tukli zmjeraj buj
mocnuo. Ni¢. Potem so jih
odprli.

Na njih veliko zacudenje,
njeso ble zaklenjene. Vsto-
pili so u grad in v njem je
bla taj$na tama ku tu rit.

Sli so po drugem hodniku,
daske so jim cvilile, ¢réale
pod tedkimi nogami, da je
djelalo strah. Kadar so par-
$li na konac hodnika, so bu-
tenli u druge vrata, ko je ti-
sti, ki je imeu balo stuo kvin-
talu okorno tipu, kjer je
kljuka, da bi dodparu, je u
kotu ob vratih dotipu mrzle-
ga moZa. Ceglih je biu ta-
kuo mocjan, se je puob pre-
straSu Umaknu je roko, a
takuo okorno, da je povlje-
ku za sabo moZa, ki se je
zvarnu, kak ga je bluo Siro-
kega in visokega. Padec nez-
nanega mo2a je takuo zaro-
Zenu in zarapotu, da se je
globoko odmjelo po vsem
gradu. «Kakor, da bi zasu od
visokega na tla no koo Ze-
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ljeza al pa pleha», je po-
mislu.

«Kristusova Marija, kaj
djela8!» je zarju tisti, ki je
imeu stuo kvintalu fajfo in
se zmislu, da ima u gajufi
suho gobo in kresilni ka-
men, s katerim so kurili ogi-
nj in prizigali pipo, prej ko
je modra ¢&loveSka glava
odkrila, odnosno napravla
Zeplenko, fulminanto.

Moz je zaCeu hitro kresat
kamen in prigal suho go-
bo. Zasvetlela se je mala
lucka in na drugem kraju
vrat, nasproti kotu, kjer je
biu marzu, ledeni moz, je
bla puna pletenica lojenk.
Druga, buj velika korpa je
bla puna leskovih razceplje-
nih bakli (fagle) in v tre¢ji
pletenici so ble pa kratke, iz
pleha narete $katlice, s takuo
majhnim, votlim dr2ajam,
da je 3u lahko skuoze anj
samuo parst kazalac. Skatli-
ce so ble napunjene s smre-
kovo smolo, a na sredi so
imjele taht, kakor lojenke
(candele).

«Tle imamo luéi na izbi-
renco, samuo pohitite, da
vam jih parigem, Ce ne mi
bo hitro stljela vsa goba».
Jih je pozval fajfaé. .

(Nadaljevanje prihodnijic)

A.N.P.l.

Sezione Valli del Natisone

Mercoledi 23 dicembre
alle ore 20 nella Sala

Consigliare del Comune
di §. Pietro

PRESENTA

il libro
" Partigiani Friulani
e Giuliani all'estero,,

di Federico Vincenti

L'ingresso é libero a tutti
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prestara

Obedan ni Se zapravu tar-
kaj tinte in svinca za hud
problem pomanjkanja vode
na Trusnjem in Ocnembar-
du, kot smo ga mi od Novega
Matajurja. In nam ni Zal.
Napravili smo svojo dolz-
nost in ée bo potrebno, bo-
mo Se pisali, napadali poma-
njkljivosti, hvalili tiste, ki
bojo pomagali tem nasim
pridnim, pametnim in poni-
zinim gorskim ljudem.

Sada zgleda, da bo konec
tarpljenja zavojo pomanjka-
nja vode na Trudnjem in Oc-
nebardu, ker postrojajo star
vodovod (akvedot), ki jim
je dajau vodo iz studenca
blizu vasi Laze.

Barnjak, Kras, Ocnebardo,
Trusnje, so tiste vasi v dre-
Skem kamunu, kakor da bi
jih Bog postavil na rob uzi-
vanje elementarnih é&love-
8kih dobruot. Vsi vemo, da
sta parve dobruote za Zivlje-
nje ¢lovjeka kruh in voda.
Tem vasem je manjkalo eno
in drugo. Sto in sto let je te
ljudi drzala pokoncu Zzila-
vost, 1jubezen do zemlje, tr-
dozivost,

Trusnje, vas na visokem
gricu, si je za vodo morala
zmjeraj pomagati sama.
Skoraj vsaka druzina je
imjela v preteklosti svoj Ste-
ram za vodo, ki se je steka-
la iz strehe. Zdaj, ko so Ze
petnajst dni brez kaplje vo-
de, se ljudje pomagajo s te-

DREKA
Trusnje - Ocnebardo: voda, voda,

potrjeba

mi starimij Stermi, kar je ne-
kaj edinstvenega, posebnega
u Benec¢iji. Toda vsi Stermi
ne funkcionirajo in so lju-
dje, ki stradajo zavojo po-
manjkanja vode, ¢eprav jim
jo vozijo od ¢asa do c¢asa -
komunski gasilci. Trostamo
se, da bo kmalu funkcioniru
obnovljen akvedot in dajal
druzinam potrjebno vodo,
¢eglih nekateri pravijo, da je
tista od Stermov najboljsa.

MALINSKE

U soboto 11. novemberja
sta se porodila u cjerkvi Sv.
Stuoblanka Rucchin Maria
Luisa iz Malinskega in Bel-
lusci Antonio iz Krmina. On
ma 28, ona pa 18 ljet. 3

Mlademu paru zelimo vso
sreco in veselje v njih skup-
nem zivljenju.

BRIEG

U pandiljik 30. novembra
je umaru u cedajskem 8&pi--
talu Giuseppe Ruttar-Pepo
Mati¢icjov iz nage vasi. Imeu
je 76 ljet. zapustiu je u veliki
zalosti Zeno Marijo in sino-
ve. Njega pogreb je biu pri
Sv. Stoblanku u sredo 2. de-
cembra popudne.

Rajnkega Pepa bomo ohra-
nili u ljepim spominu.

Pridan, bardak in skarban Paussa Johnny-Luis ob svojem rojstnem dnevu

PRAPOTNO

TRGICNA SMART 14.
LETNEGA PUOBA

Veliko zZalost je napravla
na vse ljudi v Idrijski dolini
tragicna smart Johnnya
Paussa, ki je zgubiu Zivlje-
nje pod traktorjem, u d&e-
tartak 12. novembra. John-
ny je biu parvi od Stjerih o-
trok, za katere je morala
skarbeti sama mama Carla
Luis, ki djela kot bolni¢arka
(infermiera) u ¢edajskem

Spitalu. Za njega ljeta je biu
mocjan, bardak, pametan in
skarban. Ni teu, da bo peza-
lo vse brjeme za redit dru-
Zino na ramanak od mame.
Vic¢krat je poskrivd popadu
za nonu traktor in Su djelat
Z njim, da bi njeki naredu,
njeki zasluzu. Opraviju je
djelo te velikega in tale nje-
ga bardkuost, njega bravura,

ga je spravla u prerani grob.
Eil je doma iz Srednjega nad
Bodgojem. Za njega prera-
no in tragiéno smart je jo-
kala vsa dolina. V Prapot-
nem je imel velik pogreb v
soboto 14. novembra. Naj
gre Zalostni druzini tolazba,
da so imeli v hi&i takuo bar-
dkega in pridnega puoba, da
jih je danasnji dan malo
takih na svjete.

Poljana - Poianis
Spet an minator manj

U ¢getartak 19. novembra
je na hitro umaru u videm-
skem §pitalu Mario Belligoi,
star 65 ljet. Rajnik Mario je
biu rojen v Pedrozi nad Foj-
do Kkjer je preziveu nje-
ga mlade lieta. Po ugjski je
Su djelat u belgijanske mi-
niere in okusu grenkobo ¢ér-
nega kruha. U minieri je
djelu tarkaj ljet, dokjer ni
postal velik invalid. Imeu je
dobar penzion, a «érnay
smart mu ga ni pustila uzi-
vat.

Ko se je varnu iz Belgije,
je na Poljani (Pojanis), bli-
zu Prapotnaga zazidu hiSo-
vilo. HiSa stoji na ljepim
kKraju, obdana z lepo ohde-
lanim svetom, vinograd, nji-
ve, sadje. Za vsakega parja-
telja, je imeu Mario dobar
kozarec vina. Vsi so mu ze-
leli, da bi dugo cajta obde-
lavu polje in vinograd, a si-
likoza je silikoza, kadar pri-
me, stiska dokjer ne unica,
zadusi minatorja in sto bo-
leznjo, kakor Ze na tauZente
nasih mladih mozi, je 5u na
drugi svjet tudi Mario Bel-
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ligoi. Podkopali smo ga v
Prapotnem, v soboto 21. no-
vembra. Res puno ljudi ga je
spremljalo na njega zadnji
poti. Zalostni druzini naj
gre naSa tolazba.

SPETER

DOLENJI BARNAS

Prerana smart mladega
profesorja

U dedajskem Spitalu je u-
maru prof. Leandro Costape-
raria. Imeu je samuo 51 ljet.
Rajnik Leandro je biu u
zlahti z rajnkim famostram
pre Pjernom. Rajnik profe-
sor je biu puno poznan po
usjeh nasih dolinah, poseb-
no pa je spoStovan in S&ti-
man od te mladih, od 5tu-
dentov, kot profesor ginasti-
ke, je biu tudi dobar Sport-
nik.

Podkopan je biu u Barna-
su, u petak 27. novembra.
Naj gre njega Zalostni dru-
Zzini naSa tolazba.

edilvall

di DORGNACH RINO & C. s.n.c.
8V. LENART - 8. LEONARDO

Magazzino / Skladisce: CEMUR
Tel. 0432 - 723010

Vendita materiali per Iedilizia
Prodaja gradhenega materiala

Macchine per scrivere -

CIVIDALE - CEDAD

StrettaB. de Rubeis 15/17
Tel. 732432

Macchine calcolatrici -
di cassa - Fotocopiatrici - Mobili per ufficio

Una scelta vastissima per un dono prestigioso sempre utile e gradito

Erse B

Pisalni stroji - Racunalniki - Blagajni registratorji
Fotokopiatrijski stroji - Pohistvo za urade

Veliks izbira za ugledno vedno prijetno in koristno darilo

Registratori

BOUTIQUE

CEDAD - CIVIDALE
Stretta B. de Rubeis 18

Liquidazione totale
con forti ribassi su tutti gli articoli
per rinnovo locali

z izredno znizanimi cenami na vseh artiklih
zaradi obnove poslovnih prostorov

Razprodaja

DESPAR
di Terlicher Amedeo

SCRUTTO DI S. LEONARDO - SV. LENART

OFFERTE SPECIALI
Gr. 40 Funghi secchi extrabianchi Despar L. 2.590
Gr. 411 Asparagi Despar L. 1.790
Gr. 567 Ananas Despar 10 fette L. 1.090
Gr. 80 Cioccolato Despar assortito pz. 5 L. 2.900
Lt. 1 Olio Sopraffino vergine Despar L. 3.190
Gr. 720 Olive verdi Despar L. 1.590
Gr. 700 Olive verdi snocciolate Despar L. 1.390
Cl. 75 Vino Mouseux Griffon L. 1.750
Gr. 250 Tortellini s/freschi carne Despar L. 980
Gr. 250 Tortelloni s/freschi carne Despar L. 980
Gr. 250 Ravioli s/freschi carne Despar L. 980
Gr. 250 Tortelloni s/freschi magro Despar L. 980

Prosciutto al naturale Benson L. 1.000
Gr. 300 Parmigiano Fontebianca spicchi L. 1.190
Gr. 246 Burro Fontebianca - I'etto L. 570
Gr. 494 Burro Fontebianca - |'etto L. 570
Gr. 270 Torrone Sperlari astucci L. 2.590
Gr. 270 Torrone Sperlari tenero L. 2.990
Gr. 750 Mostarda cremonese Sperlari L. 2.450
Cl. 75 Cartizze di Valdobbiadene DOC L. 2.980
Cl. 75 Asti spumante Cinzano L. 3.190
Cl. 75 President Reserve Riccadonna L. 2.990
Cl. 75 Whisky Ballantine's L. 6.990

Gorgonzola cremificato Benson - l'etto L. 630
Cc. 200 Panna cucina Fontebianca L. 540

Coppa tipo Parma Benson L. 1.150
Cc. 650 Gelato Bon-Top L. 1.350
Gr. 450 Piselli novelli Findus L. 1.090
Gr. 250 Paste semifresche Despar L. 980
Gr. 950 Panettoni Motta e Alemagna Prezzo Despar
Gr. 910 Pandoro Bauli Prezzo Despar




